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Kiljusten perhejubla.

Vuosi vuodelta on ihmisten tapana tulla vanhemmiksi,
ja niin varttuivat Kiljustenkin ja Hathatdldisten lapset
vilmein tdysikdisiksi. N&amid kaksi perhetti olivat sukua
toisilleen silld tavalla, ettdi rouva Kiljunen ja rouva Hit-
hitildinen olivat sisarukset. Sukulaiset tavallisesti eldvit
keskendin huonossa sovussa. Kiljuset eivdt pitdneet Héit-
hitildisistd, koska namid olivat tyhmid, ja Héithitildiset
kadehtivat Kiljusten mainetta ja sanoivat heitd rayhdijiksi.
Ja vaikka Hithitdldiset olivat varakkaita, niin he kadehtivat
Kiljusia, jotka olivat tulleet heitd rikkaammiksi.

Tuli pdivé, jona Kiljuset ja Hdthidtéldiset yhtyivat. Tadma
tapahtui isd Kiljusen tidyttdessd kuusikymmentd vuotta.

Néissd pidoissa joutuivat Moké Kiljunen ja Tarapaappa
Haithitdldinen kihloihin kalanruodon vaikutuksesta. Ihmiset
menevit tavallisesti kihloihin rakkaudesta, rahojen tidhden
tai jostain muusta syystd. Moko joutui tdhdn onnellisuuden-
tilaan kalanruodon tdhden.

Juhla-aterian aikana sai Tarapaappa kalanruodon etu-
hampaittensa viliin. Kun se tuntui kiusalliselta, pyysi hidn
serkkuaan Mokod ottamaan sen pois. Moko kiskoi sitd ensin
sormillaan, mutta ei onnistunut hommassaan.

— Koetetaan hampailla, hdn sanoi.

Ja Moko tarttui hampaillaan ruotoon ja alkoi kiskoa. Titd
hommaa he pitivit talon takana. Pari sanomalehtimiesti,
jotka olivat saapuneet pitoihin, nidkivdt timén ja huusivat:



— He pussaavat!

Ja sitten he, jotka aina tekevdt johtopditoksiddn liian
pian, riensivdt onnittelemaan nuoria. Ja sen tehtydidn he
kiiruhtivat ilmoittamaan kaikille muille Mékén ja Tarapaapan
kihlauksesta. Toisten kitellessd ja onnitellessa he nousivat
moottoripyoriensd selkddn ja ajoivat asemalle sihkottidk-
seen asiasta sanomalehdille, silld he olivat oikeita sanoma-
lehtimiehid, jotka pitdvit sitd merkillisend asiana, ettid kaksi
ihmistd menee kihloihin, ja laittavat sellaisesta tapauksesta
sanomalehteen uutisen.

— Mitd sind tilld tavalla hitikdiden menet kihloihin?
sanoi isd Kiljunen Mokalle.

— En mind mennyt kihloihin, vaitti Moéko.

— Miti sind sitten Tarapaapan suussa teit?

— Kiskoin kalanruotoa pois, vastasi Mokao.

— Ja pitdisik6 meiddn ilmoittaa Suomen kansalle, ettd
kysymyksessd ei olekaan kihlaus, vaan kalanruodon kisko-
minen suusta, kiljaisi isé Kiljunen. — Siitd ei tule mitdin,
silld kunnia minullakin on, eikd sitd hdpdistd tidlla tavalla.

— Mutta eihdn Suomen kansa vield tiedi, ettd tdssid on
aiottu menni kihloihin, sanoi Moko.

— Kylld se sen tietdd, sanoi isd Hathatdldinen, joka oli
kuullut, miksi sanomalehtimiehet ajoivat pyorilldin kii-
reimmin kautta asemalle pidin. — Siitd on jo annettu sihko-
sanomalla tieto kaikille lehdille.

— Ja se on aivan sinun tapaistasil kiljaisi isd Kiljunen. —
Sind toimitat uutisia itse lehtiin, kun sinusta muuten ei
puhuta mitdédn!

Tastd olisi voinut syntyd oikein tdydellinen tappelu
molempien perheitten vililld, elleivdt sivulliset olisi tulleet
sitd estdmadin.

Kun Haithitildiset viittivdt, ettd heilldkin on kunnia,
niin pditettiin kihlaus pitidd kihlauksena ja kuukautta myod-
hemmin viettdd hait.
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Ennenkuin ryhdymme kuvaamaan titid ikimuistettavaa
pdivdd, on mainittava muuan murheellinen seikka. Héipeidn
tunnustaa, ettd isd Kiljunen oli vanhoilla pdivillidn tullut
hiukan vidkeviin menevidksi. T&hdn hidnet oli houkutellut
seurakunnan kirkkoherra, joka oli pannut sokeria olueen ja
siten saanut sen kdymiin ja muuttumaan alkoholipitoiseksi.
Ja kun hin oli suuri Kiljusen herrasvien ihailija, oli hdn ris-
tinyt timin juoman »kiljuksin. Ja isi Kiljunen oppi titd
juomaa itsekin valmistamaan ja innostui sitd ryyppdidmaiin,
ja timd muuttui hinessi viimein tavaksi. Hiihin hidn kaipasi
jotain vield tdtid vikevimpai. Ja sen hin sai varsansa kautta.
Eldinlddkidri kirjoitti lddkettd varsalle ja kysyi silloin isd
Kiljuselta silmii iskien:

— Pitdisi kai herra Kiljusellekin kirjoittaa jotain
hyvdi?

Isi Kiljunen vain hordhti vastaukseksi. Kun lddkkeet
tuotiin apteekista, uskoi isd Kiljunen, etti ne olivatkin
hédntd varten. Héan pditti sddstdd juoman hiitid varten.

Tuli hddpidivd. Kaikki naapurit kutsuttiin niihin, ja talo
oli aivan taynnid kansaa. Kiljuset ja Hithitildiset olivat
niin juhlallisia, etteivdt ennittineet saada aikaan mitdin
erikoista ennen vihkimistd. Mutta silloin metakka ja seka-
melska alkoikin.

Kun Méoké ja Tarapaappa olivat polvillaan kirkkoherran
edessd ja Mokon piti antaa kirkkoherralle sormus, ei sitd
loytynytkiddn mistddn.

— Minne ihmeeseen sind sen olet pannut? kysyi &iti
Kiljunen.

— Kylli mind sen housuntaskuun panin, vastasi Moko.

— Katso, onko taskussa reikd, sanoi Luru.

Mo6ko tunnusteli.

— T4&illd on reikd, sanoi hén.

— Sitten se on varmasti mennyt kenkdiisi, sanoi isi Kil-
junen.



— Ota se sieltd pois, sanoi diti Kiljunen komentavalla
dénell4.

Moko totteli. Siind kaikkien ndhden hén riisui kengén,
jopa sukankin jalastaan, ja sormus 16ytyi.

Ennen vihkimistid piti kirkkoherra puheen. Tédni aikana
tunsi Moko, ettd hdnen tdytyi saada sylked. Ei hidn tiennyt,
minne hdn sylkédisisi. Hédn aikoi jo sylkei eteensi ja siis suo-
raan kirkkoherran kengille, kun isd Kiljunen huomasi poi-
kansa kasvojen vaddnteistd, mitd tdm& hommasi, ja huusi:

— Et saa siihen!

Moko oli polvillaan eikd tiennyt, minne hin siis saisi
sylked. Viimein hédn keksi keinon, hédn alkoi polvillaan menni
pesdn luo, avasi suupellit ja sylki sisddn.

Olivathan Kiljuset tottuneet vaikka mihin tahansa,
mutta sen he sentddn ymmarsivit, ettei tdmi ollut laisinkaan
sopivaa. Isd Kiljunen ryntidsi Mok64d kohden tukistaakseen
hantd, silld niinkuin muutkin isidt ei hidn ollut laisinkaan
voinut ymmaértédd, ettd hdnen poikansa oli tullut tdysikidiseksi
eikd siis tukistaminen endi ollut sopivaa.

Mutta Moko sidikdhti isdnsd ldhestyessd, hdn ryntési
pystyyn ja juoksi pihalle.

— Sulhanen karkaa! huusi kirkkoherra.

— Ottakaa sulhanen kiinni! huusi isd Kiljunen.

Kaikki ryntdsivdat pihalle. Mok juoksi talon ympiéri ja
koko hddviki hdnen jdljestddn. Tiesi kuinka kauan tdtid til-
laista juoksua olisi kestdnyt, elleivit kaikki takaa-ajajat
olisi kdidntyneet &kkid ympédri ottaakseen kiinni Mékon,
jonka he uskoivat juoksevan heitd vastaan. Mutta Moko oli
tdmdn huomannut ja péddstdkseen turvaan kiipesi ketterésti
talon pihalla kasvavaan koivuun, siihen samaan, johon Kil-
jusen kissat ennen muinoin olivat joukolla kiivenneet. T&illd
hdn asettui oksalle istumaan.

— Tuletko sieltd alas! huusi isd Kiljunen.

— En tule, vastasi Moka.
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— Kylli me sinut sieltd alas otamme, sanoi isi Kilju-
nen. — Me kaadamme koivun.

Pian tuotiin saha, ja isd Kiljunen alkoi sahata yhdessd
kirkkoherran kanssa. Kaikki toiset seisoivat vieressd ja huu-
sivat, silld he uskoivat auttavansa sahaamista huudoillaan.

Kun koivu tietysti viimein olisi kaatunut ja ihmiset voi-
neet joutua sen alle, huusi isd Kiljunen:

— Menkidd kaikki alta pois.

Ja kaikki menivit samalle puolelle turvaan.

Moko pelkdsi puun kaatuessa loukkaantuvansa, ja sen
vuoksi hdn hyppédsi oksalta alas juuri keskelle ihmiskasaa.
Kaikki kaatuivat, ja siind he nyt sdtkivdt pdidstidkseen jal-
keille.

Moko tietysti putosi pdidllimmdiseksi ja ryntédsi aivan heti
uudelleen pakoon. Kirkkoherra huomasi sen ensimmaiseksi
ja huusi:

— Tuolla sulhanen menee. Ottakaa kiinnil

Isi Kiljunen nousi aivan julmistuneena maasta ja pui
nyrkkidin pakenevan Mokén jidlkeen.

— Kylld me sinut vield kiinni otammel huusi hin,

Sitten hdn kdintyi hddvden puoleen ja lausui:

— Mutta kun ajo voi kestdd kauan, on ensin otettava
piiskaryyppy.

Hin meni noutamaan varsalle aiotun ldidkepullon ja
antoi siitd jokaiselle ryypyn. Arvaahan, etti juoma, joka
olisi tehnyt varsan jdlleen pirtedksi, saattoi ihmiset aivan
vikkeliksi. Kun siis koko hiédviki ldhti ajamaan Mokod takaa,
kiitivit he sellaista vauhtia, ettd Kiljuset olivat vahalld jaada
viimeisiksi.

Moké oli paennut metsddn. Sen laitaan tultuaan hdaviki
jakaantui suureksi piiriksi ja sitten rynnattiin eteenpdin.

Metsin keskelld oli salapolttajien viinatehdas. Kun
viinankeittdjit nidkivit tdmin suuren joukon ryntddvidn
tulista vauhtia eteenpiin, ldhtivdt he karkuun.



SUOMEN KANSAN OMAT
KILJUSET

Jalmari Finnen Kiljus-kirjat ovat vuosikymmenia olleet Suomen
kansan lempilapsia, ja vaikka ensimmadisen kirjan ilmestymisestia on
kulunut jo yli neljakymmenta vuotta, tuntuu lukijasta siltd kuin
kuuluisa perhe ikinuorena eliisi keskuudessamme jossakin. Finne on
tavoittanut juuri sen otteen, joka vie lapset — ja useimmat aikui-
setkin — mukanaan. Kiljusen isodaninen ja kovaonninen herrasviki,
isa ja aiti Kiljunen, pojat Moko ja Luru, pikkusisar Platta seka villa-
koira Pulla seikkailevat niin hassunkurisen riemukkaasti, etta lukija
muistaa heidat viela harmaapidani vanhuksenakin.

Téassd koko sarja ja teosten 1. painoksen ilmestymisvuosi:
Kiljusen herrasviiki. 1914. 9. painos. 88. sivua. Kuvittanut R. Rindell.

Kiljusen herrasviden uudet seikkailut. 1916. 9. painos. 69 sivua. Ku-
vittanut R. Rindell.

Kiljusen herrasviiki satumaassa. 1916. 4. painos. 80 sivua. Kuvittanut
R. Koivu.

Kiljusen Plittd. 1917. 6. painos. 69 sivua. Kuvittanut R. Rindell.

Kiljusen herrasviiki partiolaisina. 1918. 5. painos. 84 sivua. Kuvittanut
R. Rindell.

Luru Kiljunen ja hiinen Hémppiinséd. 1919. 4. painos. 67 sivua. Kuvit-
tanut R. Rindell.

Kiljusten vallankumous. 1921. 4. painos. 54 sivua. Kuvittanut
R. Koivu.

Kiljuset palaavat. 1925. 4. painos. 71 sivua. Kuvittanut R. Koivu.
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